
{A restaurátorok
két nemzetközi konferenciájának tapasztalatai

A z  idén m integy kétszáz le vé l tá r i ,  könyvtári és gra fika i restaurátor ta lá lko­

zott a becs—budapesti, majd a poznani nem zetköz i konferencián.

I.

A z  első ta lá lkozót a L evé l tá r i ,  Könyvtári és G ra fika i Restaurátorok N em ze t ­

közi Szövetsége  (LADA) rendezte. A  restaurátoroknak ez az e lső  nem zetközi 

fóruma tizennégy évve l  eze lő tt  alakult, tagjainak száma ma m á r  meghaladja 

a 200 főt. E lső konferenciáját 1967-ben F re ibu rg  im  Bre isgau-ban, Baselben 

és Zürichben tartotta.

A  második konferenciára idén, szeptem ber 6—11-én került sor , Bécsben az 

ö s te r r e ich is ch e  Nationalbibliothek és Budapesten a M agyar O rszágos  L e v é l ­

tár rendezésében. A z  üléseken 17 európai és Európán túli o rszágbó l 160 

restaurátor  vett részt .  Hazánkat Bécsben hat szakem ber képvise lte : JAKAB  

Sámuel (Pá rttö r téne t i  Intézet), Sz. K O RO KN AY  Éva ( Iparm űvészet i  Muzeum), 

Cz. K O ZO CSA  Ildikó (OSZK), SCHOLZ Tamás (Magyar O rszágos  L evé ltá r ) ,  

SUDÁR Jánosné (Magyar O rszágos L e v é l tá r )  és V A R G A  Dénesné (Magyar O r ­

szágos L e v é l tá r ) .

A  ta lá lkozó  cé lja  e lsősorban a tapaszta latcsere  volt, de ezen  túlmenően a lka l­

mat nyújtott az egyéni szakmai kapcsolatok kia lakítására és e lm é ly í té s é re  is. 

Ezúttal az  előadások és gyakorla t i  bemutatók a legújabb res taurá lás i  e l já rá so ­

kat kivánták ismertetn i, majd v itára  bocsátani, de bemutattak olyan m ód sze ­

reket is, m e lyeket — különböző módosításokkal — m ár évek  óta alkalmaznak a 

res taurá ló  műhelyekben.
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A legújabb e ljárások közül talán a leg f igye lem rem éltóbb  az, amelyet Dr. HAY- 

WORT (New York ) ism ertetett ,, R ég i okmányok és könyvek konzerválása Reg­

nal 7-tef ’ cimü előadásában. Eszer in t a törékeny, savtartalmu papírokat po l i-  

vinilacetáttal és egy sem leges ítő  oldattal egyidejű leg kezelik. A  m ódszert  két 

csehszlovák restaurátor dolgozta ki, majd a Nem zetköz i Szabadalmi H ivatal 

megvette az e l járás jogát és a lkalmassá tette a m ódszert  bekötött könyvek 

automatikus keze lésére .  Ez a konzervá lás i mód m egfe le lőnek látsz ik  hírlapok, 

fo lyó ira tok  tömeges és gyors* k eze lésé re  is.

A  sérült írott vagy nyomtatott dokumentumok hiányzó része inek  k ie g é s z í té s é ­

re és e rős ítésére  v i lá gsze r te  jó l ism ert,  klasszikus m ódszerek  türelmes,las - 

su és magas színvonalú kézimunkát igényelnek: a sérült dokumentum m e g fe ­

lelő átv ilágításával követni kell a szakadások, hiányok bonyolult körvonalait, 

majd ragasztóanyag seg ítségéve l b e i l leszten i a k iegészítő  foltot. Bármennyire 

is jó l  kidolgozott m ódszer  ez, hátránya, hogy termelékenysége alacsony és a 

meggyengült dokumentumot gyak ranu jraenyvezésse l  vagy más módon még meg 

is ke l l  erősíteni.

A  legújabb e ljárások a gyors és egyben magas színvonalú konzerválást, restau­

rálást kívánják elérni. Ilyen m ódszer  a papirpép seg ítségéve l,  gépesített utón 

történő restaurálás, amelynek eddig már több változata ism eretes .  A  Bécsben 

TROBAS grác i restaurátor által bemutatott ,, m éretvá ltozásos  rostositó  beren ­

d e z é s "  az em lített papiröntési e ljárás (szó f ia i  m ódszer )  egyik, talán e g y s z e ­

rűbb, de ötletes változata. A z  e ljárás lényege röviden: a hiányos, szakadozott 

dokumentumot szita fe lü le tére  helyezik , vacuumos szívóhatással hígított s zá l-  

szerkezetü  anyagot nyomnak rá a felületen, és i ly  módon a hiányzó részeket 

rostanyaggal pótolják.

A  Bécsben hallott előadások többsége e lm é le t i  je l legű  volt. Az említett pap ir ­

öntési e ljárás során látott néhány konzervált le v é l  kivétel-évei nem mutattak 

be restaurált anyagot. A z  elhangzott re ferátum ok a savtalanitási, feh é r i té s i -  

t iszt itás i e ljárások e lm éle téve l,  továbbá az i l lu sz trá lt  kódexek fes ték -  és kötő­

anyagainak e lem zéséve l  foglalkoztak.
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A  bécs i p rog ram  Budapesten folytat ód o tt . A  Magyar Országos Levéltárban és 

az Iparm űvészet i  Múzeumban további előadások hangzottak el. Magyar könyv- 

kötéstörténeti je l le g ze tességeke t  ism erte tő  előadást hallottunk Sz. KO RO KNAY 

Éva muzeológustól, majd S Z A L A Y  Zoltán, az Iparm űvészet i  Muzeum Techno­

lóg ia i Csoportjának munkatársa ism ertette  a bőrmunkák restaurálásának m ód­

szere it .

A  Magyar O rszágos  Levé ltá r ,  az Iparm űvészet i  Muzeum és az O rszágos S zé ­

chenyi Könyvtár restauráló műhelye k iá ll ítássa l egybekötött szakmai bemuta­

tókat is tartott. A  három bemutató s ikert aratott és ezen túlmenően hasznos, 

alkotó vitáknak nyújtott keretet. A  külföldi szakem berek  méltányolták a m agyar 

restaurátoroknak azt a törekvését,  hogy a szakmai problémákat inkább gyakor­

lati o lda lró l — konkrét esetek bemutatásával és ezek megvita tásáva l — köze l í t ­

sék meg. A  Magyar Országos Levé l tá r  műhelyének kiá ll ítása szem lé le tes  m ó ­

don bizonyította, hogy a ma ism ert  és alkalmazott lam inálási e ljárások terü le­

tén munkájukkal méltán v ivtak ki nemzetközi e l ism erés t .  A z  Iparművészeti 

Múzeumban szép kiállítást láttunk m űvész i bőrmunkákból. A  restaurátorok 

tablókon mutatták be — fényképekkel i l lusztrá lva  — m ódszere iket,  e redm énye i­

ket. A z  OSZK restauráló  műhelye a K éz ira t tá r  és Régi Nyomtatványtár h e ly i ­

s ége ib en — e tárak aktiv közreműködésével — mutatta be a szakembereknek és 

az érdeklődő könyvtárosoknak eddig e lé r t  eredményeit: restaurált pergamen- 

és papirkódexeket, kéziratokat, ősnyomtatványokat, r é g i  könyveket. Am itő l 

leginkább tartottunk, hogy ti. az anyag nagy részé t  asztalokon és nem zárt tár­

lókban helyeztük el, az bizonyult a legnagyobb vonzerőnek. A  restaurátorok 

nagy gyönyörűségge l vették tudomásul, hogy e ,, rendhagyó”  kiállításon a köny­

veket kézbe lehet venni, ki szabad nyitni.

II.

A  m ás ik  konferencia színhelye Poznan volt. Október 2 7—30-án rendezte a p ó z ­

náin E gye tem i Könyvtár, a va rsó i  Nem zet i  Könyvtár közrem űködéséve l.  T é ­

mája: ,, A  könyvtári állomány konzerválásának és restaurálásának prob lémái 

a s zoc ia l is ta  országokban” . Mintegy ötven könyvtári res taurátor  volt jelen,
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nyolc szocia lista országból. Hazánkat ÓVÁRI Sándor, az OSZK á llom ányvé­

delm i főosztályának vezető je  és Cz. KOZOCSA Ildikó képviselte. A  szükebb 

körű konferencia módot nyújtott arra , hogy egy -egy  e l járást rész le te iben  is 

megtárgyaljunk.

Günther M Ü LLE R  jénai restaurátor szép és változatos anyagot mutatott be, 

amelyet az un. papirhasitás m ódszeréve l  restaurált. A  m ódszer lényege: a 

meggyengült rostszerkezetü  papírlapot kettéhasitják és az igy nyert két lap kö­

zé erősítő réteget, általában tiszta cellu lóz alapanyagú japánpapirt kasíroznak. 

Az írást vagy nyomtatást hordozó rostréteg  sértetlen marad, az olvashatóság 

nem csökken, m ive l  a szöveg felületén nincs idegen anyag. A  ragasztóanyag 

(általában müanyagragasztó) átitatja és m egerős ít i  a meggyengült r o s ts ze rk e ­

zetet. A  jó eredmény e léréséhez  azonban m eg fe le lő  gyakorlottságra van szük­

ség. A  m ódszer alkalmazása különösen tintamarásos kéziratoknál javasolható* 

de Müller szerint alkalmas — bár időigényesebb^ mint pl. a laminálás — h í r la ­

pok konzerválására is.

A  poznarii konferencia rész tvevő i  megtekintették az Egyetemi Könyvtár restau­

ráló műhelyét; ez fe ls ze re l ts ég  tekintetében körülbelül azonos színvonalon áll 

az OSZK műhelyével.

A konferencia csaknem valamennyi előadásában elhangzott az a javaslat, amely 

szerint — azokban az országokban, ahol ez még nem történt meg — egységes 

alapelveken nyugvó országos könyvvédelmi szerveze te t ,  i l le tve hálózatot kell 

létrehozni. Ennek keretében országos központi kutató laboratóriumot kell léte­

síteni, és meg kell oldani a vidéki gyűjtemények értékes anyagának védelmét 

és restaurálását. A  legtöbb szocia lista  országban ui. ez a probléma még meg­

oldatlan.

A  másik általános igény a restaurátorok képzésének és továbbképzésének k ö z ­

ponti m egsze rvezése ,  valamint a könyvtárosok és restaurátorok közötti együtt­

működés kialakítása, i l le tve szorosabbra füzese.
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A  poznaiíi konferencián ideális baráti légkör  alakult ki, amelyben legfőbb r é ­

szük a lengye l kollégáknak volt, akik a leggondosabb e lőre lá tássa l  s zervez ték  

meg a szimpóziumot. Lehetővé tették számunkra azt is, hogy megtekinthessük 

Kom ikban a h ires  kastélymúzeum értékes gyűjteményét és könyvtárát, v a la ­

mint Gnieznóban a muzeális  je llegű, középkori anyagban igen gazdag egyházi 

könyvtárat.

III.

Végül röviden talán igy fogla lnám össze  a két konferencia e lv i  tapasztalatait: 

m egerős ite ttek  abban a meggyőződésemben, hogy n i n c s  olyan un iverzá lis  

res taurá lás i e l járás  — akár rég i,  akár uj — am ely  m i n d e n  e s e t b e n  a lka l­

mazható. E llenkező leg , minden módszernek speciá lis  a lka lm azás i területe 

van. A  m ódszereke t  igen nagy gonddal — mindenkor a res taurá lásra  kerülő 

egyed állapotához, anyagi és egyéb, m inőség i je l lem ző ih ez  igazodva — kell ki­

vá lasztan i. E zér t  szükséges lehetőleg minden restaurá lás i e l já rást ism ern i 

és a rra  törekedni, hogy a gyakorlatban mindig a legcé lraveze tőbbet  a lkalmaz­

zuk.

A  meglátogatott műhelyek és gyakorlati bemutatók azt a vé lem ényt alakitották 

ki bennem, hogy az OSZK restauráló  laboratóriuma gépi berendezés , f e l s z e ­

re ltség  tekintetében még nem tartoz ik  a korszerűen  berendezett  műhelyek kö­

zé. A  je len leg i  helyviszonyok, sajnos, egye lő re  lehetetlenné is tesz ik  a fe j - 

lesztést.  Ha azonban azt vizsgáljuk, hogy más, a miénknél jobban fe ls z e re l t  

műhelyek m ilyen  munkát produkálnak, ennek e l lenére  sem kell s zégyenkez­

nünk. Restaurált bő r -  és pergamenkötéseink szakmai szempontból n em ze t­

közi szinvonalon állnak. V iszont a hagyományos, időrabló kéz i munkával n e ­

hezen vagy  nem m eg fe le lően  restaurálható savtartalmu, törékeny pap íranya­

gok (többnyire ú jkori anyag) vagy tintamarásos kézira tok  konzerválása nálunk 

még gondot okoz. A  neutra lizá lást — m eg fe le lő  e l lenőrző  m űszerek  és k ido l­

gozott e l já rás  hiányában — nagy tömegű anyagon nem tudjuk megnyugtató m ó ­

don e lvégezn i  Égetően szükséges lenne az is, hogy a több mint két éve m e g ­

vásá ro lt  és helyhiány miatt még mindig nem használható laminátorunk s e g í t ­

ségéve l  megoldjuk v ég re  nagy tömegű h ír lap - ,  sz in lap-, p lakát- és térkép- 

anyagunk gazdaságos módon történő konzerválását.
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A  két konferencia tanulságai alapján azt is megállapíthatjuk, hogy a nem zet­

közi kapcsolatok ápolása, a további tapasztalatcsere lényegesen e lősegítheti 

a hazai könyvtári állományvédelem fe j lesztésé t,  az ezze l  kapcsolatos munka- 

folyamatok hatékonyságának növelését.

Cz. К. I,

x kút.foldi hírek x külföldi hírek x külföldi hírek x

TAKARÉKOSSÁGI INTÉZKED ÉSE- 
KÉT tesznek az angol vállalatok a 
költségek növekedése, a verseny 
erősödése miatt, s ennek során 
sok helyen megszüntetik a tá jékoz­
tatási rész leget vagy erősen csök­
kentik munkatársainak létszámát. A  
Tájékoztatási Szakemberek In tézeté­
nek fo lyóirata levonja a tanulságot: 
a vá lla lati tájékoztatási szakembe­
reknek létérdekük, hogy munkájukat 
a vállalat konkrét feladatainak s zo l ­
gálatába állitsák és közvetlen hasz­
nosságát e l ismertessék . (The In fo r­
mation Scientist, 197T. 2. sz. )

A  M AG YAR  VENDÉGMUNKÁSOK 
könyvellátásáról is igyekszik  gondos­
kodni a prem nitz i (NDK) vegyiművek 
szakszerveze t i  könyvtára. Külön köl­
csönzőállomást szerveze tt  számuk­
ra, az állomány egyenlőre 351 m a ­
gyar és 30 német nyelvű könyv és f o ­
lyóirat. A  290 magyar munkás közül 
118 olvasó fé l  év alatt 930 müvet kö l­
csönzött. (3ibliothekar, 1971. 6. sz. )

,, Ö N R E F E R Á L Ó ”  F O L Y Ó IR A T  ter­
v é rő l  tárgya l az angol, a nyugat­
német és a francia Kém ia i Társaság. 
Az anyag a maga egészében m ikro-  
lapon jelenne meg, viszont a cikkek 
referátumát, b ib liográ fia i adatait, 
tárgyszava it  és nem szöveges j e l l e ­
gű része it  „konvenc ioná l is ”  re ferá l 
ló lap formájában publikálnák Euro­
pean Chemical Reports c immel. Ez 
a fo rm a lényegesen csökkentené a 
kiadási költségeket. A  terv  m egva ­
lósításának azonban nehézségei is 
vannak — többek között az, hogy m a ­
guk a szerzők  szívesebben veszik, 
ha munkájuk nyomtatott formában je ­
lenik meg. ( IF L A  News, 38. sz. 1971 
nov . )

AZ  E L Ő J E G Y Z E T T  K Ö N YVEKET 
v iss zavé te lko r  elektronikus s z e rk e ­
zet szűri ki a brightoni város i könyv­
tár központjában és 16 fiókjában; e z ­
ze l  kb. havi 76 munkaórát takaríta­
nak meg a kölcsönzésben dolgozók 
számára. (Liaison, 1971. okt. )
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